PEHLIEHUE HA KOMUCUSATA
ot 7 nekemBpu 2001 ronuna

OTHOCHO OMpe/iesisiHe HA CNUCHK HA TPAHMYHUTE BeTEPUHAPHHU HHCIIEKIMOHHH
MYHKTOBE, 0/100peHH /1a M3BBPIIBAT BeTEPUHAPHU NMPOBEPKHU HA KMBOTHHU H
’KMBOTHMHCKHU MPOJYKTH, C IPOU3XO0/ OT TPETH CTPAHN U OTHOCHO AKTyaJIH3upaHe
Ha NMOAPOOHUTE MPABUJIA 32 OKA3BaHE HA KOHTPOJI, KOMTO TPsidBa 1a Obae
yIPa:KHABaH 0T ekcnepTuTe HAa Komucusira

(nomughuyuparno noo Ne C(2001) 3941)
(CaMO aHIJIMHCKUSIT TEKCT € aBTCHTHYCH)
(Tekcer ot 3Hauenune 3a EUII)

(2001/881/E0O)

KOMMCHATA HA EBPOIIEMCKUTE OBI[HOCTH,
KaTo B3€ MpeIBU JOIOBOpa 3a ch3aBaHe Ha EBpormeiickara o0mHocCT,

karo B3e npeasua upextusa 97/78/EO na CoBera ot 18 nekemBpu 1997 r. oTHOCHO
onpejesiHe Ha MPUHIMIINTE, KOUTO PEryiupaT OpraHU3alusTa Ha BETEPUHAPHUTE
MPOBEPKH HA MPOAYKTHTE, BHACSHH B OOIIHOCTTA OT TPETH CTPAHH,  MO-CIIEIUATHO
wieH 6 maparpad 2 u unen 33 oT Hed,

karo B3e npensun JupextuBa 91/496/EMIO nHa CwBera ot 15 tomm 1991 r. oTHOCHO
olpeNiesisHE Ha TNPUHLMIIMTE Ha OpraHM3alUsl Ha BETEPUHAPHUTE INPOBEPKU Ha
JKHUBOTHH, BHACiHU B O6HIHOCTTa OT TpPETU CTpaHU KW OTHOCHO HN3MCHCHHC Ha
HupextuBu 89/662/ENO, 90/425/EVO u 90/675/EM0?, mocneaHo W3MEHeHa C
JupexTuBa 96/43/EO°, 1 mo-crieruaito wieH 6, naparpad 4 ot Hes,

KaTo uMa , 4e.

(1) Pemenne 97/778/EO  na Kommemsra®, mociensHo wusMeHeHo ¢ Peurenue
2001/668/EO ma Kommcmsra®, ompenens CIHCHK HA TPAHHYHATE BETEPUHAPHH
MHCIICKI[HOHHU TYHKTOBE, 0JI00OpEHH [1a W3BBPIIBAT BETEPUHAPHH MPOBEPKU HA KUBU
’KMBOTHH M )KUBOTUHCKH TPOJYKTH, C TIPOU3XOJI OT TPETU CTPAHHU.

(2) Ilo wmckane Ha HIKOW IbPKAaBU-YWICHKH M BCJCACTBUE HA WHCICKIMHUTE H
npenopbkute Ha Ciy:x0aTa 3a BeTepUHAPEH KOHTPOJ U KOHTPOJ BbPXY XpaHUTE KbM
Komucusra, B ciichbka 6s5xa HallpaBeHU Pa3InYHU U3MEHEHHs OTHOCHO U3BECTEH Opoii
IPaHUYHU BETEpUHAPHU WHCIEKIMOHHM ITYHKTOBE, KaTo Osixa noOaBeHH MOAPOOHU
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AaHHHU 3a HWHCICKIOUMOHHUTC INIECHTPOBC B PAMKHUTC Ha TI'PAHUYHUTC BCTCPUHAPHHU
HWHCIICKIMOHHU ITYHKTOBC.

(3) bsixa HampaBeHHM HSKOM NPOMEHH B KAaTeropu3alMsiTa Ha BHIOBETE IPOAYKTH,
KOUTO € TO03BOJICHO Ja ObJar oO0paboTBaHM B pPazIMYHUTE T'PAHUYHH BETCpUHAPHU
MHCIICKIIMOHHN ITyHKTOBE, KaKTO M B CBKPALICHUATA, CHOTBETCTBALIM HA TE3U
KaTeropuHu.

(4) YMecTHO € 1a ce MPHUJIoXKAT 3a TPAHUYHUTE BETCPUHAPHH MHCIICKIIMOHHH TYHKTOBE
CBIIMTE YCIIOBHsI, KaTO Te3u, Beue omnpezenenu B Pemenue 98/139/EO Ha Komucusra®
OTHOCHO BETEPUHAPHOMEIUIIMHCKUTE MPOBEPKU HA MSICTO, U3BBPIIBAHU OT €KCIIEPTUTE
Ha KoMmucusiTa B 1bpKaBUTE-WICHKH.

(5) IIpaBuaara OTHOCHO BKIIOYBAHETO M IIPEMAxXBaHETO Ha MaJCHH T'PAHUYHU
BETEPUHAPHU WHCIICKIIMOHHU ITYHKTOBE OT CIIMChKa ca ompejelieHn B Pemenue
2001/812/EO Ha KOMI/ICI/IHTa7, KOETO OTMeHs  3amens Pernenne 92/525/EMOS,

(6) CnenmoBarenno Pemrenue 97/778/EO ¢ HeoOxomumo ga ObJe OTMEHEHO M Ja Ce
3aMEHHU C HACTOSIIOTO PEIICHHUE.

(7) Mepkure, mNpeaBUICHH OT HACTOSIIIOTO PELIGHHE Ca B CHOTBETCTBHE ChC
cTaHOBHILETO Ha [locTOsIHHUSA BeTepUHAPEH KOMUTET,

PEIIU:
Ynen 1

BeTepI/IHapHI/ITe IMPOBCPKHU Ha XUBU KUBOTHU W KUBOTHHCKU NPOAYKTH, BHACSIHHU B
O6HIHOCTTa OT TPCTU CTPAaHH CC M3BHLPUIBA OT KOMIICTCHTHUTE OpraHu CAWHCTBCHO B
O,[[O6pCHI/ITe I'paHUYHU BCTCPUHAPHU HHCICKOHWOHHHU ITYHKTOBC, I/I36pOCHI/I B
MMPHUIIOKCHUCTO KbM HACTOAIIOTO PCHICHUC.

Ynen 2

1. Bcska roavHa rpaHUYHUTE BETEpUHAPHU MHCIEKIIMOHHU MYHKTOBE, U30pOEHU B
IIPWJIOKEHUETO C€ HHCIEKTUpAaT OT BETEpUHApHHUTE ekcrnepth Ha Komwucusara B
CHTPYJIHUYECTBO C HAlIMOHAJIHWTE KOMIETEHTHU opraHu. Ta3um MHCHEKIus oOXBalla,
MO-CHENHUAIHO, IPOBEpKa Ha HHPPACTPYKTYPHUTE, CHOPBKEHHUATA U (YHKIIMOHUPAHETO
Ha TPaHUYHUS BETEPUHAPEH MHCIIEKIIMOHEH MYHKT.

2.  Upe3 pneporamusi ot maparpadp 1, Komwucwsita, ciem KOHCynTHpaHe ChC
ChOTBETHATa JbpKaBa-ujeHKa U cie] oOMeH Ha MHEHHs B paMkure Ha [locTosHHMS
BETCPUHAPCH KOMUTET, MOXKE Jda HaMaJIkd 4YCCTOTaTa Ha TC3W HMHCICKIHWU B HAKOU
0J100peHU TPAaHUYHU BETepUHAPHU UHCIEKIIMOHHH ITYHKTOBE.

Bompekun ToBa, Te3u TpaHUYHH BETEPUHAPHH HWHCIEKIIMOHHU IMYyHKTOBE Cle/Ba Ja
ObJIaT MHCTIEKTUPAHHU HAal-MaJIKO BEIHBK Ha BCEKH TPU T'OJIUHU.

® OB L 38, 12.2.1998 ., c1p. 10.
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3. Bcsxka roquna Komucusta npenocTaBst Ha IbpyKaBUTE-UYICHKH KOTHE OT JOKJIaaa OT
WHCIIEKIUATAa HA BCUYKHU IPAHUYHHA BETEPUHAPHU WHCIIEKIIMOHHU MYHKTOBE, MOCETEHU
npe3 mpeaxomHure 12 wmecerna, TpUAPY)KEH OT JOKJIAM 3a OOIMIOTO pa3BUTHE Ha
0JI00pEHHUTE TPAaHUYHH BETEPUHAPHU WHCIIEKIIMOHHU MTYHKTOBE.

Ynen 3

Komucusita u3BbpiliBa MHCOEKUMUTE, MPEABUJCHU B 4ieH 2, cbriacHo Pemienue
98/139/EO na Komucusra® otnHOCHO ompeeiHE Ha HAKOM MOAPOOHM IpaBUIIA,
CBBp3aHM C MPOBEPKUTE HA MSCTO BBHB BeTepUHApHATa 00JacT, W3BBPIIBAHU OT
excrieptd Ha KoMucusita B 1bp)KaBUTE-WICHKH.

Ynen 4
Pemenune 97/778/EO ce ormens. Ilo cunara na unen 33 ot upextuBa 97/78/EO
pasnopenOnTe Ha HACTOANIOTO PEHICHWE Ce MpHiaraT OT JABAJECeTHs JEH Ciel
nyosnkyBaHeto UM B Ouyuanen éecmuux na Eeponetickume obwynocmu.

Ynen 5

Az[pecaTH Ha HACTOAIIOTO PCHICHUC Ca IbPiKABUTC-YJICHKH.

CscraBeno B bprokcen Ha 7 nekemBpu 2001 roauna.

3a Komucuama
David BYRNE
Ynen na Komucuama

°OB L 38,12.2.1998 ., ctp. 10.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — /TAPAPTHMA — ANNEX —ANNEXE —
ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA— IIPUJIO’KEHUE

LISTA DE PUESTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS AUTORIZADOS -
LISTE OVER GODKENDTERCNSEKONTROLSTEDER - VERZEICHNIS
DER ZUGELASSENENGRENZKONTROLLSTELLEN — KATAAOI'OX TQN
Er'KEKPIMENQN MEGOPIAKOQN XTAOMON EMNIOEQPHIHY - LIST OF
AGREED BORDER INSPECTION POST-LISTE DES POSTES D‘INSPECTION
FRONTALIERS AGREES - ELENCO DEI POSTI DIISPEZIONE
FRONTALIERI RICONOSCIUTI - LIJST VAN DE ERKENDE
INSPECTIEPOSTEN AAN DERENS - LISTA DOS POSTOS DE INSPECCAO
APROVADOS - LUETTELO HYVAKSYTYISTA
RAJATARKASTUSASEMISTA - FORTECKNING OVER GODKANDA
GRANSKONTROLLSTATIONER - CHUCBK HA OJIOBPEHUTE
IT'PAHUYHU MHCIEKIIMOHHU BETEPUHAPHU ITIYHKTOBE

1= Nombre — Navn — Name — Ovopacioo — Name — Nom —
Nome — Naam — Nome — Nimi — Namn — HaumeHnoBanue

2= Codigo Animo — Animo-Kode — Animo-Code — Kmdwkdg
Animo — Animo code— Code ANIMO — Codice Animo —
Animo-code — Cddigo Animo — Animo-koodi — Animo-kod —

Kox Animo
3= Tipo — Type — Art — ®von — Type— Typ — Tipo — Type —
Tipo — Tyyppi — Typ — Bun
A= Aeropuerto — Lufthavn — Flughafen — Agpodpouo —

Airport— Aéroport — Aeroporto — Luchthaven —Aeroporto —
Lentokenttd — Flygplats — Jleture

F= Ferrocarril — Jernbane — Schiene — Xdnpo6dpopog — Rail —
Rail— Ferrovia — Spoorweg — Caminho-de-ferro — Rautatie —
Jarnviag — Bunax

P= Puerto — Havn — Hafen — Awévag — Port — Port — Porto —
Zeehaven — Porto — Satama — Hamn — Ilpucranwumie

R= Carretera — Landevej — Strale — 086¢ — Road— Route —
Strada — Weg — Estrada — Maantie — Viag — Illoce

4= Centro de inspeccion — Inspektionscenter — Kontrollzentrum

— Kévtpo eréyyov — Inspection centre —Centre d‘inspection —
Centro d‘ispezione — Inspectiecentrum — Centro de inspec¢do —
Tarkastuskeskus — Kontrollcentrum — MucniekunoneH neHTbp
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5= Productos — Produkter — Erzeugnisse — I1poiovto — Products
—Produits — Prodotti — Producten — Produtos — Tuotteet
Produkter — IMponykTu

HC

Todos los productos destinados al consumo humano — Alle
produkter til konsum — Alle zum menschlichen Verzehr
bestimmtenErzeugnisse —OXo to 7poidvto Yy  ovOpdTIVY
kotovahmoon —All products for human consumption —Tous
produits de consommation humaine — Prodotti per il consumo
umano —Producten voor mensel. ke consumptie — Todos 0s
produtos para-consumo humano — Kaikki ihmisravinnoksi
tarkoitetut tuotteet — Produkter avsedda for konsumtion —
Bcuuku MMPOAYKTHU MPEAHA3ZHAYCHU 34 KOHCYMaAIlUs OT YOBCKaA

NHC = Otros productos — Andre produkter — Andere Erzeugnisse —
Aowd mpoidvta — Other products — Autres produits — Altri
prodotti — Andere producten — Outros produtos — Muut tuotteet
— Andra produkter — JIpyru mpoaykTu

NT = sin requisitos de temperatura — Ingen temperaturkrav — Ohne
Temperaturanforderungen — Agv omotteiton younAn Oeppokpacio
— no temperature requirements —Sans conditions de température
— che non richiedono temperature specifiche — Geen
temperaturen vereist — sem exigencias quanto  temperatura — el
alhaisen lampétilan vaatimuksia — inga kravpl lig temperatur —
be3 n3nckBanus 3a Temrieparypa

T= Productos congelados/refrigerados — Frosne/kilede produkter —
Gefrorene/gekiihlte Erzeugnisse — Ilpoidvra kateyvyuéva/-
Smpnpéva pe anin yoén — Frozen/chilled products —Produits
congelés/réfrigérés —  Prodotti  congelati/refrigerati —
Bevroren/gekoelde producten — Produtos congelados/refrigerados
— Pakastetut/jadhdytetyt tuotteet — Frysta/kylda produkter —
3amMpa3eHn/oXJaieH! MPOAYKTH

T(FR) = Productos congelados — Frosne produkter — Gefrorene
Erzeugnisse — IIpoidvto kateyoypéva — Frozen products —
Produits congelés — Prodotti congelati — Bevroren producten —
Produtos congelados — Pakastetut tuotteet — Frysta produkter —
3ampa3eHu IPOyKTH

T(CH) = Productos refrigerados — Kilede produkter — Gekiihlte
Erzeugnisse —. Awnpnuéva pe omAn yoEn — Chilled products
— Produits réfrigérés — Prodotti refrigerati — Gekoelde
producten — Produtos refrigerados — Jéadhdytetyt tuotteet —
Kylda produkter —OxaneHu npoaykTu

6= Animales vivos — Levende dyr — Lebende Tiere — Zwvrtava
oo — Live animals —Animaux vivants — Animali vivi —
Levende dieren —Animais vivos —Elévit eldimet —Levande djur
— JKuBH KUBOTHU

U= Ungulados: bovinos, porcinos, ovinos, caprinos, solipedos
domésticos y salvajes — Hovdyr: kvcg, svin, flr, geder og husdyr
eller vildtlevende dyr af hesteracen — Huftiere: Rinder, Schweine,
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Schafe, Ziegen, Wildpferde, Hauspferde — Omnyopa:fooeidn,
yoipot mpoParta, aiyes, dypla kokoroidwa poévomora — Ungulates:
cattle, pigs, sheep, goats, wild and domestic solipeds — Ongulés:
les bovins, porcins, ovins, caprins et solipdes domestiques ou

sauvages — Ungulati: bovini, suini, ovini, caprini e solipedi
domestici o selvatici — Hoefdieren: runderen, varkens, schapen,
geiten, wilde en gedomesticeerde eenhoevigen — Ungulados:

bovinos, suinos, ovinos, caprinos, solipedes domésticos ou
selvagens — Sorkkaja kavioeldimet: naudat, siat, lampaat, vuohet,
luonnonvaraiset ja kotieldimindpidettivdat kavioeldimet —
Hovdjur: notkreatur, svin, fir, getter, vilda och tama hovdjur —
KonutHu >xuBoTHU: %UBOTHU OT poaa Ha EPI', cBuHe, oBue, kKo3H,
JIOMAIIIHKA ¥ TUBU €THOKOITUTHU

E= Equidos registrados definidos en la Directiva 90/426/CEE del
Consejo — Registrerede heste som defineret i Ridets direktiv
90/426/ERF — Registrierte Equiden, wie in der Richtlinie
90/426/EWG des Rates bestimmt — Katayopnuéva mnmoedn
ompog opiletar oty odeyia 90/426/tov TvpPovriiov — Registered
equidae as defined in Council Directive 90/426/EEC — Equidés
enregistrés au sens dela directive 90/426/CEE — Equidi registrati
ai sensi della direttiva 90/426/CEE del Consiglio — Geregistreerde
paardachtigen zoalsomschreven in Richtlijn 90/426/EEG van de
Raad — Equideos registados conforme definido na Directiva
90/426/CEE do Conselno — Rekisterdidyt hevoseldimet kuten
madritellddn neuvoston direktiivissd 90/426/ETY — Registrerade
histdjur enligt definitionen i ridets vdirektiv 90/426/EEG —
EnnukonutHu KuBOTHH, ompeneneHu B [upextua 90/426/EMO

Ha CnBeTa
O= Otros animales — Andre dyr — Andere Tiere — Aowtd (oo —
Other animals —Autres animaux — Altri animali — Andere

dieren — Outros animais — Muut eldimet — Ovriga djur —
Jpyru ;kuBOTHU

5-6 = Menciones especiales — Scérlige betingelser — Spezielle
Bemerkungen — Ewwég mapatmpnoelg — Special remarks —
Mentions spéciales — Note particolari — Bijzondere opmerkingen
— Mengdes especiais — Erityismainintoja — Anmaérkningar —
Crernuaiaau OenexKu

*= Autorizacion suspendida hasta nuevo aviso en virtud del articulo 6
de la Directiva 97/78/CE (columnas 1, 4, 5 y 6) —Ophévet
indtilvidere iht. artikel 6 i direktiv 97/78/EF som angivet i kolonne
1, 4, 5 og 6 — Bis auf weiteres nach Artikel 6 der Richtlinie
97/78/EG ausgesetzt, wie in den Spalten 1, 4, 5 und 6 vermerkt —
‘Exelr avaoctarel coppova pe to dpbpo 6 g oonylag 97/78/EK
LEYL VEDTEPOG OIS onuetmveton otig 1, 4, 5 ko 6 — Suspended
on the basis of Article 6 of Directive 97/78/EC until further notice,
as noted in columns 1, 4, 5 and 6 — Suspendu jusqu‘f nouvel ordre
sur la base de 1‘article 6 de la directive 97/78/CE, comme indiqué
dans les colonnes 1, 4, 5 et 6 — Sospeso a norma dell‘articolo 6
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della direttiva 97/78/CE fino a ulteriore comunicazione, secondo
quanto indicato nelle colonne 1, 4, 5 e 6 — Erkenning voorlopig
opgeschort op grond van artikel 6 van Richtlijn 97/78/EG, zoals
aangegeven in de kolommen 1, 4, 5 e 6 —Suspensas, com base no
artigo 6.0 da Directiva 97/78/CE, até que haja novas disposicdes,
tal como referido nas colunas 1, 4, 5 e 6 — Eisovelleta direktiivin
97/78/EY 6 artiklan perusteella kunnes toisin ilmoitetaan, siten
kuin 1, 4, 5 ja 6 sarakkeessa esitetddn — Upphivd tills vidare pi
grundval av artikel 6 i direktiv 97/78/EG, vilket anges i
kolumnerna 1, 4, 5 och 6 — CupsHO A0 HOBO HapeKIaHE II0
cunata Ha wieH 6 ot JupekruBa 97/78/EO, kakTo € MOCOYEHO B
kononu 1,4, 5u 6

Q)= De acuerdo con los requisitos de la Decision 93/352/CEE de la
Comision, adoptada en aplicacion del apartado 3 del articulo 19 de
la Directiva 97/78/CE del Consejo — Kontrol efter

Kommissionens beslutning 93/352/ERF vedtaget i henhold til
artikel 19, stk.3, i Ridets direktiv 97/78/EF — Kontrolle erfolgt in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Entscheidung
93/352/EWG der Kommission, die in Ausfithrung des Artikels 19
Absatz 3 der Richtlinie 97/78/EG des Rates angenommen wurde
— EMyyetan oOpoova pe TG OmOUTNACES NG OmOPOCNG
93/352/EOK ¢ Emutpnng mov €xet Anebel kat’ epappoyn tov
apBpov 19 mapdypapog 3 g odnyiag 97/78/EK touv ZvppovAiov
— Checking in line with the requirements of Commission
Decision 93/352/EEC taken in execution of Article 19(3)of
Council Directive 97/78/EC —Controles dans les conditions de la
decision 93/352/CEE de la Commission prise en application de
I‘article 19, paragraphe 3, de la directive 97/78/CE du Conseil —
Controllo secondo le disposizioni della decisione 93/352/CEE
della Commissione in applicazione dell‘articolo 19, paragrafo 3,
della direttiva 97/78/CE del Consiglio — Controle overeenkomstig
Beschikking 93/352/EEG van de Commissie, vastgesteld ter
uitvoering van artikel 19, lid 3, van Richtlijn 97/78/EG —
Controlos nas condigdes da Decisao 93/352/CEE da Comissao, em
aplicagdo do n.o 3 do artigo 19.0 da Directiva 97/78/CE do
Conselho — Tarkastus suoritetaan komission paitoksen
93/352/ETY, jolla pannaan tidytint6on neuvoston direktiivin
97/78/EY 19 artiklan 3 kohta, vaatimusten mukaisesti — Kontroll i
enlighet med kraven i kommissionens beslut 93/352/EEG, som
antagits for tillimpning av artikel 19.3 i ridets direktiv 97/78/EG
— IIpoBepkuTe ca OCBUIECTBEHH B CHOTBETCTBHE C Pemnienue
93/352 EMO wna Komucusra, mnpuero B HU3INBIHEHHE Ha
pasnopenoute Ha wieH 19, maparpad 3 ot Jupextusa 97/78/EO Ha
CobBeta

(2) = Unicamente productos embalados — Kun emballerede produkter
— Nur umbhiillte Erzeugnisse — Zvokevaouéva tpoidovia povo —
Packed products only —Produits emballés uniquement — Prodotti
imballati unicamente — Uitsluitend verpakte producten — Apenas
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produtos embalados — Ainoastaan pakatut tuotteet — Endast
forpackade produkter — EauHCTBEHO OIMaKoBaHU MPOYKTH

3) = Unicamente productos pesqueros — Kun fiskeprodukter —
AusschlieBlich Fischereiprodukte — Alebpoato povo — Fishery
products only — Produits de la pgche uniquement — Prodotti della
pesca unicamente — Uitsluitend visserijproducten — Apenas
produtos da pesca — Ainoastaan kalastustuotteet — Endast
fiskeriprodukter — EnquncTBEHO pHOHH TPOAYKTH

4= Unicamente proteinas animales — Kun animalske proteiner —
Nur tierisches Eiweill —Zowég mpoteivp uévo— Animal proteins
only — Uniquement protéines animales — Unicamente proteine
animali — Uitsluitend dierlijke eiwitten — Apenas proteinas
animais — Ainoastaan eldinproteiinit — Endast djurprotein —
CaMo JKUBOTHHCKU TIPOTCHHU

(5) = Unicamente lana, cueros y pieles — Kun uld,skind og huder —
Nur Wolle, Haute und Felle — "Eprokat déppata pévo — Wool
hides and skins only — Laine et peaux uniquement — Lana e pelli
unicamente — Uitsluitend wol, huiden en vellen — Apenas 1a e
peles — Ainoastaan villa, vuodat ja nahat — Endast ull, hudar och
skinh — EQUHCTBEHO BBJIHA U KOXKH

(6) = Unicamente paja y heno — Kun halm og ht — Nur Stroh und Heu
— Movo oty kot dyvpo —Straw and hay only — Paille et foin
uniquement — Paglia e fieno unicamente — Uitsluitend stro en
hooi — Apenas palha e feno — Ainoastaan oljet ja heindt —
Endasthalm och ho — EqunctBeno cnama u ceno

8) = Unicamente esperma y embriones — Kun séd og embryoner —
Nur Sperma und Embryos — Zréppa kot éufpovo povo — Semen
and embryos only — Sperme et embryons uniquement —
Unicamente sperma ed embrioni — Uitsluitend sperma en
embryo‘s — Apenas sémen e embrides — Ainoastaan siemenneste
ja alkiot — Endast sperma och embryon — EnunctBeHo criepma u

eMOpHOHH

9) = Unicamente lana — Kun uld — Nur Wolle —'Epto pévo — Wool
only — Laine uniguement — Lana unicamente — Uitsluitend wol
— Apenas la — Ainoastaan villa — Endast ull — Enuncteno
BBbJIHA

(10) = Poneys de Islandia (Unicamente desde abril hasta octubre) —
Islandske ponyer (kun fra april til oktober) — Islandponys

(nur von April bis Oktober) —Mikpdowpo droya (Tdvug) (amd tov
Ampihio €mg tov Oktofpla povo) — lcelandic ponies (from April
to October only) — Poneys d‘Islande (d‘avril f octobre
uniquement) — Poneys islandesi (solo da aprile ad ottobre) —
IJslandse pony*s (enkel van april tot oktober) — Poneis da Islandia
(apenas de Abril a Outubro) — Islanninponit (ainoastaan
huhtikuusta lokakuuhun) — Islandshéstar (endast frin april
till oktober) — Mcnanacko monu
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(11) = Unicamente cerdos procedentes de Chipre — Kun svin fra Cypern
— Nur Schweine aus Zypern — Xoipogdn] amd v Kompo poévo
— Pigs from Cyprus only — Porcs en provenance de Chypre
uniquement —Suini provenienti da Cipro unicamente —
Uitsluitend varkens uit Cyprus — Apenas suinos de Chipre —
Ainoastaan Kyprokselta tuotavat siat — Endast grisar frin Cypern -
EnuncrBeno cBuHe ¢ npousxona ot Kumsp

(12) = Unicamente desde Malta — Kun fra Malta — Nur von Malta —
Moévo amd ™ Mdito — From Malta only —E provenance de
Malte uniquement — Soltanto in provenienza da Malta —

Uitsluitend uit Malta — Apenas de Malta — Ainoastaan Maltalta
— Endast frln Malta — EauncTBeHo ¢ npousxoa ot Manra

(13) = Unicamente équidos — Kun enhovede dyr — Nur Einhufer —
Moévo wmmoedy — Equidae only — Equidés uniquement —
Unicamente equidi — Uitsluitend paardachtigen — Apenas
equideos — Ainoastaan hevoset — Endast hastdjur —
EIUHCTBEHO €HOKOITUTHI

(14) = Unicamente peces tropicales — Kun tropiske fisk — Nur tropische
Fische — Tpomucé yéapa poévo— Tropical fish only —Poissons
tropicaux uniguement — Unicamente pesci tropicali — Uitsluitend
tropische vissen — Apenas peixes tropicais — Ainoastaan
trooppiset kalat — Endast tropiska fiskar — Tpomnuuecku pubu

(15) = Unicamente gatos, perros, roedores, lagomorfos, peces vivos,
reptiles y aves, excepto las ratidas — Kun Katte, hunde, gnavere,
harer, levende fisk, krybdyr og andre fugle end strudsefugle —
Nur Katzen, Hunde, Nagetiere, Hasentiere, lebende Fische,
Reptilien und andere Vogel als Laufvogel — Movoydrtec, okdAor,
TPKTIKE, Aoyopopooa, fovtavd yhplo, epmeTd Kol TNV, €KTOG
and ta otpovbioedn — Only cats, dogs, rodents, lagomorphs, live
fish, reptiles and other birds than ratites — Uniquement chats,
chiens, rongeurs, lagomorphes, poissons vivants, reptiles et autres
oiseaux que les ratites — Unicamente cani, gatti, roditori,
lagomorfi, pesci vivi, rettili e uccelli diversi dai ratiti —
Uitsluitend katten, honden, knaagdieren, haasachtigen, levende vis,
reptielen en vogels (met uitzondering van loopvogels) — Apenas
gatos, cdes, roedores, lagomorfos, peixes vivos, répteis e aves
excepto ratites — Ainoastaan kissat, koirat, jyrsijit, janiseldimet,
eldvit kalat, matelijat ja muut kuin siledlastaisiin kuuluvat linnut
— Endast katter, hundar, gnagare, hardjur, levande fiskar, reptiler
och ﬂglar, andra 4n strutsar — EAMHCTBEHO KOTKH, KydYeTa,
rpu3aud, 3alllenofo0HM, >XUBM pPHOM, BIEYYIM M MNTULU C
M3KJTIOUEHUE Ha IPAYCOBH MTUIIN

(16) = Unicamente animales de zooldgico — Kun dyr i zoologiske haver
— Nur Zootiere — Zwoloywov knmov — Zoological animals only
— Animaux zoologiques uniquement — Animali da giardino
zoologico unicamente — Uitsluitend dierentuindieren — Apenas
animais de jardim zoologico — Ainoastaan eldintarhaan tarkoitetut
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(18) =

eldimet — Endast zoologiska djur — EauHCTBEHO XMBOTHU OT
300MapK

Unicamente alimentos a granel para animales — Kun foderstoffer i
Ifs afladning — Nur Futtermittel als Schiittgut — ZwoAoywko®
Knmov puévo — Only feedingstuffs in bulk —Aliments pour
animaux en vrac uniquement — Alimenti per animali in massa
unicamente — Uitsluitend onverpakte diervoeders — Apenas
alimentos para animais a granel — Ainoastaan pakkaamaton rehu
— Endast foder i losvikt — EamHCTBEHO XpaHa 3a JKHUBOTHU B
HACHUIIHO CBhCTOSSHUEC

Unicamente desde Hungria — Kun fra Ungarn — Nur von Ungarn
—Mobvo oam6 tv Ovyyapic — From Hungary only — E
provenance de Hongrie uniquement — Soltanto dall‘Ungheria —
Uitsluitend uit Hongarije — Apenas de Hungria — Ainoastaan
Unkarista — Endast frin Ungern — EnmncrBeHo ¢ mpousxon ot
YHrapus

Pais: BELGICA — Land: BELGIEN — Land: BELGIEN — X®pa: BEATTO —
Country: BELGIUM — Pays: BELGIQUE — Paese: BELGIO — Land: BELGIE —
Pais: BELGICA — Maa: BELGIA — Land: BELGIEN — Crpana: BEJITHS

1 2 3 4 5 6
Antwerpen 0502699 | P HC, NHC
Brussel-Zaventem | 0502899 | A | Aviapartner HC

Sabena 1 HC

Sabena 2 NHC U E, O
Charleroi 0503299 | A HC(2)
Gent 0502999 | P NHC-NT
Licge 0503099 | A HC
Oostende 0503199 | A |Centrel HC(2)

Centre 2 E,O
Zeebrugge 0502799 | P |OHCZ HC, NHC

FCT HC

Pais: DINAMARCA — Land: DANMARK — Land: DANEMARK — X&pa:
AANIA — Country: DENMARK — Pays: DANEMARK — Paese: DANIMARCA
— Land: DENEMARKEN — Pais: DINAMARCA — Maa: TANSKA — Land:

DANMARK — Crpana: JAHUA

1 2 3 4 5
Alborg 0902299 | P |[Centrel HC-T(FR)(1)(2)
Centre 2 NHC-T(FR)(2),

NHC-NT(2)
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Arhus 0902199 | P HC(1)(2), E(10)
NHC(2)(17)
Esbjerg 0902399 | P HC-T(FR)(1)(2),
NHC-T(FR)(2)
Fredericia 0911099 | P HC(1)(2), NHC(2)
Hanstholm 0911399 | P HC-T(FR)(1)(3).
Hirtshals 0911599 | P HC-T(FR)(1)
Billund 0901799 | A HC-T(1)(2), U,E,O
NHC(2)
Kebenhavn 0911699 | A |[Centre 1 HC(1)(2), NHC(2)
Centre 2 HC(1)(2), NHC(2)
Centre 3 U E O
Kebenhavn 0921699 | P HC(1), NHC
Koge 0931699 | P HC(1)(2),
NHC(2)(17)
Renne 0941699 | P |[Centrel HC-T(FR)(1)(3)
Centre 2 HC-T(CH)(1)(3)
Centre 3 HC-T(CH)(1)(3)

Pais: ALEMANIA — Land: TYSKLAND — Land: DEUTSCHLAND —Xa®pa:
I'EPMANIA —Country: GERMANY — Pays: ALLEMAGNE — Paese:
GERMANIA —Land: DUITSLAND —Pais: ALEMANHA — Maa: SAKSA —
Land: TYSKLAND — Crtpana: TEPMAHU

1 2 3 4 5 6
Berlin-Tegel 0150299 | A HC, NHC u(16), O
Bietingen 0148999 | R HC-NT, NHC-NT
Brake 0151599 | P NHC-NT(4)

Bremen 0150699 | P HC, NHC

Bremerhaven 0150799 | P HC, NHC

Cuxhaven 0151699 | P HC, NHC

Dresden 0153499 | F HC, NHC

Friedrichstadt

Diisseldorf 0151999 | A HC, NHC

Forst 0150399 | R HC, NHC-NT U E, O
Frankfurt/Main 0151099 | A HC, NHC UEO
Frankfurt/Oder 0150499 | F HC, NHC

Frankfurt/Oder 0150499 | R HC, NHC UEO
Furth im Wald- 0153399 | F HC-NT(2), NHC-

Bahnhof NT(2)

Furth im Wald- 0149399 | R HC, NHC UE,O
Schafberg

Hahn Airport 0155999 | A HC(2), NHC(2) @)
Hamburg 0150999 | A HC, NHC UEO
Flughafen

Hamburg Hafen* | 0150899 | P HC, NHC *E (10)
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Hannover- 0151799 | A HC(2), NHC(2) @)
Langenhagen

Kiel 0152699 | P HC, NHC E.EN
Koln 0152099 | A HC, NHC @)
Konstanz Strale | 0153199 | R HC, NHC UEO
Liibeck 0152799 | P HC, NHC U, E
Ludwigsdorf 0152399 | R HC, NHC U,EO
Autobahn

Miinchen 0149699 | A HC(2), NHC(2) @)
Pomellen 0151299 | R HC, NHC UE,O
Rostock 0151399 | P HC, NHC UEO
Riigen 0151199 | P HC, NHC

Schirnding- 0149799 | R HC, NHC @)
Landstralle

Schonefeld 0150599 | A HC, NHC UE O
Stuttgart 0149099 | A HC, NHC @)
Waidhaus 0150099 | R HC, NHC UE O
Weil/Rhein 0149199 | R HC, NHC UEO
Weil/Rhein 0153299 | F HC, NHC

Mannheim

Zinnwald 0152599 | R HC, NHC UEO

Pais: GRECIA — Land: GRCKENLAND — Land: GRIECHENLAND — Xopa:
EAAAY — Country: GREECE — Pays: GRECE — Paese: GRECIA — Land:
GRIEKENLAND — Pais: GRECIA — Maa: KREIKKA — Land: GREKLAND —

Crpana: ['bPIINA

1 2 3 4 5 6
Evzoni 1006099 | R HC, NHC UEO
Athens 1005599 | A HC(2), NHC- UEO
International NT(2)
Airport
Idomeni 1006299 | F U, E
Igoumenitsa* 1005999 | P *HC,*NHC U,*E,*O
Kakavia 1007099 | R HC(2), NHC-NT
Neos Kafkassos 1006399 | F HC(2), NHC-NT |U,E, O
Neos Kafkassos 1006399 | R HC, HNC-NT UEO
Ormenion* 1006699 | R HC(2), NHC-NT |*U, *O, *E
Peplos* 1007299 | R HC(2), NHC-NT |*U, *O, E
Pireas 1005499 | P HC, NHC U(11)
Promachonas 1006199 | F U,EO
Promachonas 1006199 | R HC, NHC U E,O
Thessaloniki 1005799 | A HC(2), NHC-T(8), |O

NHT-NT(2)
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Thessaloniki

11005699 | P |

[HC(2), NHC

|U,E, O

Pais: ESPANA Land: SPANIEN — Land: SPANIEN — X®pa: IXITANIA —
Country: SPAIN — Pays: ESPAGNE — Paese: SPAGNA — Land: SPANJE —
Pais: ESPANHA — Maa: ESPANJA — Land: SPANIEN — Crpana: UICITAHI S

1 2 3 4 5 6
A Coruna-Laxe 1148899 | P | A Coruna HC, NHC
Laxe HC
Algeciras 1147599 | P |Productos HC, NHC
Animales UE, O
Alicante 1148299 | A HC, NHC 0]
Alicante 1148299 | P HC, NHC
Almeria 1148399 | A HC, NHC @)
Almeria 1148399 | P HC, NHC
Asturias 1148699 | A HC
Barcelona 1147199 | A |lberia HC, NHC 0]
Aviance HC, NHC @)
Barcelona 1147199 | P HC, NHC
Bilbao 1148499 | A HC, NHC @)
Bilbao 1148499 | P HC, NHC
Cadiz 1147499 | P HC, NHC
Cartagena 1148599 | P HC, NHC
Gijon 1148699 | P HC, NHC
Gran Canaria 1148199 | A HC(2), NHC(2)O
Huelva 1148799 | P |Puerto interior HC
Puerto exterior NHC-NT
Las Palmas de 1148199 | P |Productos HC, NHC
Gran Canaria Animales UE,O
Madrid 1147899 | A |lberia HC(2), NHC(2) UE,O
Aviance HC(2), NHC(2) UEO
PER4 HC-T(CH)(2)
SFS HC(2), NHC(2) @)
Malaga 1147399 | A |lberia HC,NHC @)
DHL HC, NHC
Malaga 1147399 | P HC, NHC UE,O
Marin 1147699 | P HC, NHC
Palma de Mallorca | 1147999 | A HC, NHC O
Pasajes 1147799 | P HC, NHC U E, O
Santa Cruz de 1148099 | P |Darsena HC
Tenerife Dique NHC U,E O
Santander 1148999 | A HC, NHC
Santander 1148999 | P HC, NHC
Santiago de 1148899 | A HC NHC
Compostela
San Sebastian 1147799 | A HC, NHC
Sevilla 1149099 | A HC(2), NHC(2) @)
Sevilla 1149099 | P HC, NHC
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Tarragona 1149199 | P HC, NHC
Tenerife Norte 1148099 | A HC(2)
Tenerife Sur 1148099 | A |Productos HC(2), NHC(2)
Animales U,E O
Valencia 1147299 | A HC, NHC @)
Valencia 1147299 | P HC, NHC
Vigo 1147699 | A HC, NHC
Vigo 1147699 | P |T.C Guisart HC, NHC
Pantalan 3 HC
Frioya HC
Frigalsa HC
Pescanova HC
Vieirasa HC
Fandicosta HC
Frig Morrazo HC
Villagarcia- 1148899 | P |Villagarcia HC, NHC
Ribeira-Caraminal Ribeira HC
Caraminal HC
Vitoria 1149299 | A |Productos HC(2), NHC(2)
Animales U,EO
Zaragoza 1149399 | A HC

Pais: FRANCIA — Land: FRANKRIG — Land: FRANKREICH — X®pa: TAAATIA
— Country: FRANCE — Pays: FRANCE — Paese: FRANCIA — Land:
FRANKRIJK — Pais: FRANCA — Maa: RANSKA — Land: FRANKRIKE —
Crpana: PPAHIINA

1 2 3 4 5 6
Beauvais 0216099 | A E
Bordeaux 0213399 | A HC-T(1), HC- NT,

NHC
Bordeaux 0223399 | P HC
Boulogne 0216299 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Brest 0212999 | A HC-T(1), HC-NT
Brest 0212999 | P HC, NHC
Caen 0221499 | P HC-T(1), HC-NT
Concarneau- 0222999 | P |Centre 1l HC-T(1)(3)
Douarnenez Centre 2 HC-T(1)(3)
Deauville 0211499 | A E
Divonne 0210199 | R U(13), E
Dunkerque 0215999 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Ferney- 0220199 | A HC-T(1), HC-NT, |O
Voltaire(Genéve) NHC
La Rochelle- 0211799 | P |Chef de baie HC-T(1)(3), HC-
Rochefort NT(3), NHC-
NT(3)
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Rochefort

HC-T(1)(3), HC-
NT(3)

Tonnay HC-T(1)(3), HC-
NT(3)
Le Havre 0217699 | P |Hangar 56 HC-T(1), HC-NT,
NHC
Dugrand HC-T(1)
EFBS HC-T(1)
Frigoscandia HC-T(1)
Multivrac NHC
Lorient 0215699 | P |Entrepot HC-T(1), HC-NT
Lorient NHC
Lyon-Saint- 0216999 | A HC-T(1), HC-NT, |O
Exupéry NHC
Marseille-Port 0211399 | P HC-T(1), HC-NT, |U,E, O
NHC
Marseille-Fos-sur- | 0231399 | P HC-T(1), HC-NT,
Mer NHC
Marseille aéroport | 0221399 | A HC-T(1), HC-NT, |O
NHC
Nantes-Saint- 0214499 | A HC-T(1), HC-NT,
Nazaire NHC
Nantes-Saint- 0214499 | P HC-T(1), HC-NT,
Nazaire NHC
Nice 0210699 | A HC-T(1)(2), HC- |O
NT(2), NHC(2)
Orly 0229499 | A |[SFS HC-T(1), HC-NT,
NHC
Air France HC-T(1), HC-NT,
NHC
France Handling |HC-T(1), HC-NT,
NHC
Réunion Port- 0229999 | P HC, NHC
Réunion
Réunion Roland- | 0219999 | A HC, NHC @)
Garros
Roissy-Charles- 0219399 | A |Zone frét 1 HC-T(1), HC-NT,
de-Gaulle NHC
Centre FRH HC-T(1), HC-NT,
NHC
Centre SFS HC-T(1), HC-NT
Station animaliére U,E O
Rouen 0227699 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Saint-Louis-Béale | 0216899 | A HC-T(1), HC-NT, |O
NHC
Saint-Louis-Bale | 0216899 | R HC-T(1), HC-NT,

NHC
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Saint-Malo 0213599 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Saint-Julien- 0217499 | R HC-T(1), HC-NT, |U, O
Bardonnex NHC
Séte 0213499 | P |[Séte NHC
Frontignan HC-T(1), HC-NT,
NHC
Toulouse-Blagnac | 0213199 | A HC-T(1)(2), HC- |O
NT(2), NHC
Vatry 0215199 | A HC-T(CH)(2).

Pais: IRLANDA — Land: IRLAND — Land: IRLAND — X®pa: IPAANAIA —
Country: IRELAND — Pays: IRLANDE — Paese: IRLANDA — Land: IERLAND
— Pais: IRLANDA — Maa: IRLANTI — Land: IRLAND — Crpana: UPJIAH/IUS

1 2 3 4 5 6
Cork 0802699 | P |Centrel HC-T(1), HC-NT, |U,E
NHC
Nordic Cold Store |HC-T
Dublin Airport 0802999 | A |Centre 1 HC-T(1), HC-NT,
NHC
Centre 2 UEO
Dublin Port 0802899 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Killybegs 0802799 | P HC-T(1)(3)
Shannon 0803199 | A HC-T(1), HC-NT, |U,E, O

NHC

Pais: ITALIA — Land: ITALIEN — Land: ITALIEN — X®pa: ITAAIA —
Country: ITALY — Pays: ITALIE — Paese: ITALIA — Land: ITALIE — Pais:
ITALIA — Maa: ITALIA — Land: ITALIEN — Crpana: UTAJIUA

1 2 3 4 5 6
Ancona 0300199 | A HC, NHC
Ancona 0300199 | P HC
Bari 0300299 | P HC, NHC
Bergamo 0303999 | A HC, NHC
Bologna — 0300499 | A HC, NHC @)
BorgoPanigale
Campocologno 0303199 | F U
Catania* 0300799 | P *0(12)
Catania 0300799 | A HC, NHC
Chiasso 0300599 | F HC, NHC UE O
Chiasso 0300599 | R HC, NHC U,EO
Gaeta 0303299 | P HC-T(3).
Genova 0301099 | P |Calata Sanita HC, NHC-NT

Terminal Sech)
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Calata HC
Bettolo(Terminal
Grimaldi)
Ponte HC
Eritrea(Genoa
Terminal)
Nino NHC-NT
Ronco(Terminal
Messina)
Deposito Franco |HC
Porto di HC, NHC-NT
Voltri(\Voltri)
Porto di HC, NHC-NT
Vado(Vado Ligure
— Savona)
Genova 0301099 | A HC, NHC O
Gioia Tauro 0304099 | P HC, NHC
Gorizia 0301199 | R HC, NHC UEO
Gran San 0302099 | R HC, NHC U,EO
Bernardo —
Pollein
La Spezia 0303399 | P HC, NHC U E
Livorno — Pisa 0301399 | P |Porto commerciale |HC, NHC
Sintermar HC, NHC
Lorenzini HC, NHC-NT
Terminal Darsena |HC, NHC
Toscana
Livorno — Pisa 0301399 | A HC, NHC
Milano — Linate | 0301299 | A HC, NHC 0]
Milano — 0301599 | A |Magazzini HC, NHC U,EO
Malpensa aeroportuali
Napoli 0301899 | P |Molo Bausan HC, NHC
Magazzini Tirreni |NHC-NT
—(Molo Pisacane
— Calata di
Levante)
Napoli 0301899 | A HC, NHC-NT
Olbia 0302299 | P HC-T(3)
Palermo 0301999 | A HC, NHC
Palermo 0301999 | P HC, NHC
Prosecco — 0302399 | R |Prodotti HC HC
Fernetti Prodotti NHC NHC
Altri animali O
Tomaso Prioglio U E
SpA
F.Ili Prioglio SpA U E
Italsempione SpA U E
Ravenna 0303499 | P |BOX1— HC

Frigoterminal

32001D0881.doc — LIITP — pepakTrpax



BOX 2 —Sapirl |[NHC
BOX 3 — Sapir2 |HC
BOX 4 — NHC
Setramar
BOX 6 — Docks |NHC
Cereali
BOX7—Lloyd |NHC
Reggio Calabria | 0301799 | P HC, NHC O
Reggio Calabria | 0301799 | A HC, NHC
Roma — 0300899 | A |Alitalia HC, NHC O
Fiumicino Aeroporti di Roma |HC, NHC E,O
Salerno 0303599 | P HC, NHC
Taranto 0303699 | P HC, NHC
Torino — Caselle | 0302599 | A HC, NHC @)
Trapani 0303799 | P HC
Trieste 0302699 | P |Hangar 69 HC, NHC
Molo «O » U, E
Mag. Frigomar HC-T
Venezia 0302799 | A HC, NHC
Venezia 0302799 | P HC, NHC

Pais: LUXEMBURGO — Land: LUXEMBOURG — Land: LUXEMBURG —

Xopo: AOYEEMBOYPI'O — Country: LUXEMBOURG — Pays: LUXEMBOURG
— Paese: LUSSEMBURGO — Land: LUXEMBURG — Pais: LUXEMBURGO —
Maa: LUXEMBURG — Land: LUXEMBURG — Crpana: IIOKCEMBYPI'

1 2 3 4 5 6
Luxembourg 0600199 | A |Centre 1 HC
Centre 2 NHC-NT
Centre 3 U E,O

Pais: PAISES BAJOS — Land: NEDERLANDENE — Land: NIEDERLANDE —
Xopa: KATQ XQPEX — Country: NETHERLANDS —Pays: PAYS-BAS — Paese:

PAESI BASSI — Land: NEDERLAND — Pais: PAISES BAIXOS — Maa:

ALANKOMAAT — Land: NEDERLANDERNA — Crpana: HUJIEPJIAHU A

1 2 3 4 5 6
Amsterdam 0401399 | A |KLM HC(2), NHC U E,O
Aero Ground HC(2), NHC
Services
Amsterdam 0401799 | P |Daalimpex, Velsen |HC-T
Kloosterboer. HC-T
IJmuiden
Eemshaven 0401899 | P HC-T(2), NHC-
T(FR)(2)
Harlingen 0402099 | P | Daalimpex HC-T
Maastricht 0401599 | A HC, NHC U E O
Moerdijk 0402699 | P HC-NT
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Rotterdam 0401699 | P |EBS NHC-NT
Eurofrigo,Karimat | NHC-T, NHC-NT
astraat
Eurofrigo, Abel HC-T, HC-NT
Tasmanstraat
Kloosterboer HC-T, HC-NT
ECT NHC-T, NHC-NT
Wibaco HC-T, HC-NT

Vlissingen 0402199 | P |Van Bon HC(2), NHC

Kloosterboer

HC-T(2), HC-NT

Pais: AUSTRIA — Land: RSTRIG — Land: OSTERREICH —X&®pa: AYXTPIA —

Country: AUSTRIA — Pays: AUTRICHE — Paese: AUSTRIA — Land:
OOSTENRIJK — Pais: AUSTRIA — Maa: ITAVALTA — Land: OSTERRIKE —
Crpana: ABCTPUA

1 2 3 4 5 6
Berg 1300199 | R HC, NHC UE,O
Deutschkreutz 1300399 | R HC(2), NHC-NT |E, O, U(13)
Drasenhofen 1300499 | R HC, NHC U E,O
Feldkirch-Buchs | 1301399 | F HC-NT(2), NHC-

NT

Feldkirch-Tisis 1301399 | R HC(2), NHC-NT |E
Heiligenkreuz 1300299 | R HC(2), NHC, (18)
Hochst 1300699 | R HC, NHC-NT U E,O
Hohenau 1300799 | F U
Karawankentunnel | 1300899 | R HC(2), NHC-NT |E, O, U(13)
Linz 1300999 | A HC(2), NHC(2) O, E, U(13)
Nickelsdorf 1301099 | R HC, NHC U E,O
Sopron 1301199 | F HC(2), NHC-NT
Spielfeld 1301299 | R HC, NHC UE O
Villach-Siid 1301499 | F HC-NT, NHC-NT
Wien-Schwechat | 1301599 | A HC(2), NHC(2) E, O, U(13)
Wien-ZB- 1300599 | F HC(2), NHC-NT
Kledering
Wullowitz 1301699 | F NHC-NT(6)
Waullowitz 1301699 | R HC, NHC-NT E, O, U(13)

Pais: PORTUGAL — Land: PORTUGAL — Land: PORTUGAL — Xapa:
[TOPTOI'AAIA — Country: PORTUGAL — Pays: PORTUGAL — Paese:

PORTOGALLO — Land: PORTUGAL — Pais: PORTUGAL — Maa: PORTUGALI

— Land: PORTUGAL — Crpana: I[IOPTYT AJIV S

1 2 3 4 5 6
Aveiro 1204499 | P HC-T(3)
Faro 1203599 | A HC(2) @)
Figueira da Foz 1204599 | P HC-T(3),(2)
Funchal (Madeira) | 1203699 | A @)
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Funchal (Madeira) | 1203699 | P HC, NHC
Horta (Agores) 1204299 | P HC-T(3)
Lisboa 1203399 | A |[Centro 1 HC, NHC O
Centro 2 U E
Lisboa 1203999 | P |Liscont HC, NHC
Xabregas HC, NHC
Docapesca HC
SDF (Alverca) HC
Barreiro HC
Olhao 1204799 | P HC-T(3)
Peniche 1204699 | P HC-T(3)
Ponta Delgada 1203799 | A HC, NHC
(Acores)
Ponta Delgada 1203799 | P HC, NHC
(Acores)
Portimao 1204199 | P HC-T(3)
Porto 1203499 | A HC, NHC @)
Porto 1204099 | P HC, NHC
Praia da Vitéria 1203899 | P HC, NHC U E
(Acores)
Setubal 1204899 | P HC(2), NHC
Viana do Castelo |1204399 | P HC-T(3)

Pais: FINLANDIA — Land: FINLAND — Land: FINNLAND —Xapa:
OINAANAIA — Country: FINLAND — Pays: FINLANDE — Paese: FINLANDIA
— Land: FINLAND — Pais: FINLANDIA — Maa: SUOMI — Land: FINLAND

1 2 3 4 5 6
Hamina 1420599 | P HC(2), NHC(2)

Helsinki 1410199 | A HC(2), NHC(2) |O
Helsinki 1400199 | P HC, NHC-NT UE O
lvalo 1411299 | R HC, NHC

Kotka 1400599 | P HC(2), NHC(2)

Vaalimaa 1410599 | R HC, NHC U,E, O

Pais: SUECIA — Land: SVERIGE — Land: SCHWEDEN — X@pa: ZOYHAA —
Country: SWEDEN— Pays: SUCDE — Paese: SVEZIA — Land: ZWEDEN —
Pais: SUECIA — Maa: RUOTSI — Land: SVERIGE — Crtpana: IIIBELIU

1 2 3 4 5 6
Goteborg UE,O | 1614299 | P HC(1), NHC
Goteborg- 1614199 | A HC, NHC U, EO
Landvetter
Helsingborg 1612399 | P HC(1), NHC
Karlshamn 1610299 | P HC(1)(2)
Karlskrona 1610199 | P HC(1), NHC
Norrkdping 1605199 | A U E
Stockholm 1601199 | P HC(1)
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Stockholm- 1601299 | A HC(1), NHC UEO
Arlanda

Varberg E,(10) 1613199 | P HC(2), NHC

Wallhamn 1614599 | P HC, NHC

Ystad 1612199 | P HC(1), NHC

Pais: REINO UNIDO — Land: DET FORENEDE KONGERIGE — Land:
VEREINIGTES KONIGREICH —X®pa: HNQMENO BAXIAEIO — Country:
UNITED KINGDOM — Pays: ROYAUME-UNI — Paese: REGNO UNITO —
Land: VERENIGDKONINKRIJK — Pais: REINO UNIDO — Maa: YHDISTYNYT
KUNINGASKUNTA — Land: FORENADE KUNGARIKET — Crtpana:

OBEJIMHEHOTO KPAJICTBO
1 2 3 4 5 6

Aberdeen 0730399 | P HC-T(1), HC-NT

Belfast 0740099 | A HC-T(1), HC-NT,
NHC

Belfast 0740099 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC

Bristol 0711099 | P HC-T(1), NHC- U
NT

Dover 0711499 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC

East Midlands 0712199 | A HC-T(1), HC-NT,
NHC-T(FR),
NHC-NT

Falmouth 0714299 | P HC-T(1), HC-
NT(1)

Felixstowe 0713099 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC

Gatwick 0713299 | A HC-T(1), HC-NT, |O
NHC

Glasgow 0731099 | A HC-T(1), HC-NT, |O
NHC-NT, NHC-
T(8)

Glasson 0710399 | P NHC-NT

Goole 0714099 | P NHC-NT(4)

Grangemouth 0730899 | P NHC-NT(4)

Great Yarmouth 0712599 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC

Grimsby — 0712299 | P HC-T(1), HC-NT,

Immingham NHC-NT

Grove Wharf 0711599 | P NHC-NT

Wharton

Harwich 0710699 | P HC-T(1), HC-NT

Heathrow 0712499 | A |Centrel HC-T(1), HC-NT,
NHC

Centre 2 HC-T(1), HC-NT,

32001D0881.doc — LIITP — pepakTrpax



Centrum pre UEO
prijimanie zvierat
Hull 0714199 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC-NT
Invergordon 0730299 | P NHC-NT(4)
Ipswich 0713199 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Lerwick 0730099 | P NHC-NT(4)
Liverpool 0712099 | P HC-T(1)(2), HC-
NT, NHC
Luton 0710099 | A U E
Manchester 0713799 | A HC-T(1), HC-NT, |O(15)
NHC
Milford Haven 0720299 | P HC-T(1), HC-NT,
incorporating NHC
Pembroke
Newhaven 0713399 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Portsmouth 0711299 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Prestwick 0731199 | A U, E
Rosyth 0730999 | P NHC-NT(4)
Scrabster 0730199 | P HC-T(1)(3)
Sheerness 0711799 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Shoreham 0713499 | P NHC-NT(9)
Southampton 0711399 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Stansted 0714399 | A HC-NT(2), NHC- |U,E
NT(2)
Sutton Bridge 0713599 | P NHC-NT(4)
Teesport 0713899 | P NHC-NT
Teignmouth 0713699 | P NHC-NT(4)
Thamesport 0711899 | P HC-T(1) HC-NT,
NHC
Tilbury 0710899 | P HC-T(1), HC-NT,
NHC
Tyne — 0712999 | P HC-T(1), HC-NT,
Northshields NHC
Wick 0731299 | P HC-T(1)(3)
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